Go ogle 



This is a digital copy of a book that was preserved for generations on Hbrary shelves before it was carefully scanned by Google as part of a project 
to make the world's books discoverable online. 

It has survived long enough for the copyright to expire and the book to enter the public domain. A public domain book is one that was never subject 
to copyright or whose legal copyright term has expired. Whether a book is in the public domain may vary country to country. Public domain books 
are our gateways to the past, representing a wealth of history, culture and knowledge that's often difficult to discover. 

Marks, notations and other marginalia present in the original volume will appear in this file - a reminder of this book's long journey from the 
publisher to a library and finally to you. 

Usage guidelines 

Google is proud to partner with libraries to digitize public domain materials and make them widely accessible. Public domain books belong to the 
public and we are merely their custodians. Nevertheless, this work is expensive, so in order to keep providing this resource, we have taken steps to 
prevent abuse by commercial parties, including placing technical restrictions on automated querying. 

We also ask that you: 

+ Make non- commercial use of the files We designed Google Book Search for use by individuals, and we request that you use these files for 
personal, non-commercial purposes. 

+ Refrain from automated querying Do not send automated queries of any sort to Google's system: If you are conducting research on machine 
translation, optical character recognition or other areas where access to a large amount of text is helpful, please contact us. We encourage the 
use of public domain materials for these purposes and may be able to help. 

+ Maintain attribution The Google "watermark" you see on each file is essential for informing people about this project and helping them find 
additional materials through Google Book Search. Please do not remove it. 

+ Keep it legal Whatever your use, remember that you are responsible for ensuring that what you are doing is legal. Do not assume that just 
because we believe a book is in the public domain for users in the United States, that the work is also in the public domain for users in other 
countries. Whether a book is still in copyright varies from country to country, and we can't offer guidance on whether any specific use of 
any specific book is allowed. Please do not assume that a book's appearance in Google Book Search means it can be used in any manner 
anywhere in the world. Copyright infringement liability can be quite severe. 

About Google Book Search 



Google's mission is to organize the world's information and to make it universally accessible and useful. Google Book Search helps readers 
discover the world's books while helping authors and publishers reach new audiences. You can search through the full text of this book on the web 

at http : / /books . google . com/ 



4 




l^arbarlr (Holtege itirarg 

FROM THE 

SALISBURY KLJND. 



In 1858 Stephen Salisbury, of Worcester, Mass. 
(Class of 181 7), gave $5000, the income to be applied 
to "the purchase of books in the Greek 
and T^tin languages, and books in 
other languages illustrating 
Greek and Latin 
books." 



IGoogle 



/Google 



^ . „ f A 

Digitized by ' 



Digitized by 



Googl 



o 

V. VACCARO 



A u £ VT t «y 

TIBULLI IN MESSALLAM 



DISPUTATIUNCULA 



PALERMO 

TIPOGKAFIA " PALERMO „ 
Fia Odder ai, ig 

1886 



Digitized by GooQle 




Digitized by 



f 



PflNEGYRICaS 

IN MESSALLAM 



Digitized by 



Digitized by 



Google 



I. 



lamdudum rnos invaluit apud quosdam criticos , ut 
veterum scripta nomiisi perfecta atque omnibus numeris 
absoluta esse deberent. Quo factum est ut, si quid culpan- 
dum in eorum operibusoffenderint, temere nonnunquam 
ab eis abiudicandum esse autumarent. Et re quidem vera, 
neminem latet qua pertinacia Hertzbergius (1) , ut alios 
omittam adversarios, (2) hoc ratiocinandi genere usus Pa- 
negyric! in Messallam TibuUiani fldem impugnare conten- 
datCenset enim Hallensis doctor, Panegyric! auctorem et re- 



(1) Cf. Hallische lahrbuchor (1830). 

(2) Heynium, Observ. et iml. in Tib. p. 318 sq; 
Bachium,Epist.crit. inTib., Pseudo-Tib.et Prop., Gothae,1812; 
Weichertium, Poet. Lat. reliq. p. 21*4; 

Paldamum, Romische Erotik. 1833; 

Dissenium, Comment, in Tib. eleg. pars post. Gottingae,1835; 
Hauptium, Observ. critic. p« 49w 
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bus et verbis toto coelo diversum esse a Tibullo poeta. 
Ad res quod attinet, illud primum omnium inter eospu- 
gnare Hertzbergio videtur, quod hie divitiarum contem- 
ptorem passim iu olegiissc ostendat, cum ille in suo car- 
mine, supplicis liabituni pra^seferens, doleat querulis ver- 
bis aviti agri desiderium : 

a Languida noii noster peragit labor otia, quarnvis 
Fortuna, ut nios est ilii, mo adversa fatiget. 
Nam mill!, cum magnis opibus domus alta niteret, 
Cui fuerant flavi ditantes ordinc sulci 
Horrca fecundas ad defic'.entia messes, 
Cuique pecus dense pascebant agmine colles 
(Et domino satis et nimium furiquc Inpoque), 
Nunc desiderium superest : » (vv. 181-188) 

Idem proeterea de nimia rnodestia et inmniodico adu-: 
landi studio sentiendum putat vir doctus; fieri non posse 
ratus, ut Candidas Tibullus maris armorumque sa obiec- 
Uire periculi§ et pro Messalla vel in Aetnjeas desilire flam- 
mas tanta jactantia pra^sto esse proSteatur : 

« Pro te vel rabitlxs ausim maris ire per undas, 
Advcrsis liiberna licet tumeant freta ventis, 
Pro te vel densis solus subsisterc turmis 
Vel pronum Actnaeae corpus committere flammac » 

(vv. 193-190); 
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et paulo infra probrosiore animi demissione praedicet,, 
se ill iiiceptis carmlnlbus Messallam efferre laudlbus iiou 
desituruni, ?i niortuus jam et in equuni sen tauriim seu 
avom coiiversus, iterum vitae visuram rcctpiat : 

« Quin ctiam mea cum tumulus contexerit ossa, 
Sou matura dies celcrem proporat mlhi mortem, 
Longa manet stMi vita, famen, mutata figura 
Seu me finget equum rigiflos porcurrere campos 
Doctuin seu tardi pecoris sim gloria taurus 
Sive ego per liquidum volucris vehar aora pennis, 
Quandoeumque liominem mo longa receperit aetas, 
Inceptis de te subtexam carmina chartis. » (vv. 204-211) 

Neque aliter res soseliabet, ex laudati critici sententia, 
si, priBter desideratani digerendo) rei virtutem, mytliolo 
gicus apparatus , uberioris doctrinae pondus et alia id 
genus perpendantur, quae, a facili et nativa TibuUi venu- 
state adiBodum aliena, ubique tamen inveniro est in Pa- 
negyrico, Huiusmodi nimirum sunt innumerae,quibus car- 
men scatet, fabulae in Ulixiserroribus innprimis congestae 
(vv.48-81),nec non longa ilia ab institute digressio, qua poeta 
variuni caeli morem, plagarum temperieni, locorum cul- 
tum tribus et viginti vcrsibus elTuse describit (151-174). 

Quod autenn ad cultunti spectat verborum, abliorrere eum 
ab Albii dicendi ratione et ornata sententiarum concin- 
nitate itidem censet Hertzbergius, qui Panegyrici scriptori 
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ct rlietoricas ampuUas, et perstantem dictioiium asperi- 
tatem, et impar eloqueiidi genus nunquam sibi constans 
eadem qua antea obiicit vehementia. Quibus si adsci- 
scam culpis oblongos saepe verborum ambitus, reptan- 
tibus nunc liumi durisque vcrsibus conflatos, nunc etiam 
inani molimine laborantes (vv. 18-27; 28-38; 39-49; 65-78; 
82-105), paucis perstrinxisse milii videor argumenta, qui- 
bus fultusGustavus FridericusHertzbergius gyxa);xiaGTr/,ov 
in Messallam carmen a Tibullo exaratum esse infitiatur. 



QusB liactonus in Panegyrico improbanda ratus est 
Ilertzborgius, et milii videntur improbanda; quin immo 
rccensitis ab eo vitiis vel alia, si in an.mo esset, adjicere 
possem nova. Cum vero non de hoc impraesentiarum aga- 
fur, sintne in Panegyrico improbanda necne, sed potius 
iitrum ea talia sint quibus carmen convenire nequeat Ti- 
bullo, huic rei animum satius duxi adjiciendum. Ex omni- 
bus qua) affert Hertzbergi us, ad suum flrmandam opinio- 
nem,pnncipem tenere locum monuimus argumentum,quo 
discrepans esse scriptorum ingenium proviribus suadere 
conatur, inducens in animum, eundem non posse scrlpto- 
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rem rei familiaris jacturam queri in Pailegyrico(vv.l81 188), 
ot divitias spernere in elegis : 

« Divitias alius fulvo sibi congerat auro 
Et teneat culti jugera multa soli (El. 1. 1. 1-2); 



Haec quidem obiecta aliquid habere momenti, spacle 
tenus, non infitior; sed nullum reapse liabent, si res dili- 
genter perpendatur. Non enim Tlbullum usque adeo spre- 
visse divitias ex allatis locis coUigitur, utetiam vitae nc- 
cessariis carere posse ostenderet : hoc liquido patet ex 
hisce ejusdem elegiae locis : 



« Diini mens assitluo luceat ignc focus (I. I. 6.), 
Dumrnodo jam possim contentus vivere parvo (I. I. 25.), 
Parva seges satis est etc. (I. I. 43.) » 

Praeterea non est memoria oblitterandum, bonis pater- 
nis maximam partem spoliatum esse TibuUum anno713-41, 
ct exinde continuo urged metu, ne eadem qua anteaaf- 
ficeretur calamitate. Quare, ut novum a se uifortunium 
averruncaret, Messallae, potentis tunc temporis viri, ani- 
num sibi conciliare studuit, sperans fore, ut ejus pati*o- 



Non ego divitias patrum fructusvc require etc. (I. I. 41). 
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cinio,.nisi amissum recuperare, ai pauperem, qui ei su-. 
pererat, sartum et tectum tueri posset agnun. Quae cum 
ita siut, nemo non videt susque deque habendum esse 
quod ab Hertzbergio ante omnia objicitur. Eadem de causa 
non est cur ille miretur d3 nimia poetae modestia, quae 
nec nimia re est, nec talis ducenda, si legitimus, quor- 
sum mente spectabat, finis respiciatur. Pluris vero fa- 
cienda videtur immodica^ adulationis exprobt*atio: sed ne 
oa quidem ad rem allata adeo sunt momentosa argu- 
menta, ut procul dubio ex Tibulli operibus Panegyricum 
expungendum esse persuasum liabeam. Slquidem omnia 
eodem recidunt, poetam nempe, ut in Messalloo irreporet 
gratiam, impudenter eum esse adulatum. 

Sed quem nostrum fugit, sodes, qua) sit in omnibus 
juvenum immoderatio? Non eis in injuriis, non eis est 
modus in laudibus. Quod quidem juvenilis animi studium 
omnes excedit fines, si et sua ipsius natura, et erenata, 
ut Nostro usuvenit, forte impellatur. 

Quod superest, turpis liic assentandi potentibus mos, 
supra quam lionestas fert humanumquedecus, sic ea in- 
crebuit tempestate, testibus Horatio Vergilio Ovidio Pro- 
pertio, ut tantam in lioc vim ponere egregius vir non de- 
beret, ubi agitur de Panegyrici scriptore. Hue accedat quod, 
ea, quibus in ejus carminis versibus 204-211 adeo offen- 
ditur Hertzbergius, alia se praebeant mente atque sensu 
percepta. Quod enim mens percipit laudem sonat Messallae 
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a Tibullo et vivo ct mortiio devotani; quod outem sensus, 
ineptis obruitur imaginibus ex rebus corporeis insulse 
petitis. Huie suffragatur sententiae W. Teuffelius, qui in- 
super operac pretium ceiiset aniinadvertere , discrimen 
antiquitus animal inter et liominem, ad eorum qualitates 
quod attinet, baud recte, ut nunc, dignosci — Man darf 
(label nlcht aus deni Aurj3 verllerca dass das Alterthu/n 
sich des qualUatiocn Uaterschlcdcs zioischea Mensch 
und Thier nlcht inlt dcrs3l!)cn S^Mrfc wlc win bewusst 
war. „ (1) 

Denique si qui sunt animis p3ndentes, oculis subjiciant 
fidelibus quae alibi (El. II. 4) Tibullus hujuscemodi effu- 
tiat levia; quod si componere nugas utroque loco non pi- 
guerit, facere non poterunt quin ejusdem esse generis 
fateantur: 

Quidquid liabet Circe, qu.dquid Medea veneni, 
Quidquid ct lierbarum Thcssala terra gcrit, 

Et quod, ubi indomitis greglbiis Venus adflat amores, 
Hippomanes cupid3 stdlat ab inguiric cquae, 

Si mode mc placido vld(3at N3m3"sis moa vultu, 
Millc alias lierbas mi$ceat ilia, bibam (vv. 55-60). 

Pergamus nunc ad reliqua. Inter ea, quae culpantur 
in Panegyrico, doctrinam affatim invectam qua ex my- 



(1) Studien und Charaktcristiken, p. 353. 
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thologicis commentis, qua ex rlietorica atque historica am- 
pliflcatione haustamjure notandam ratusest Hertzbergius. 
Qua si elegiae vacareiit, potior quidem esset opinio ad- 
versarii. Quandoquidem omnes comperturn oculis habent, 
eadem fere rerum luxuria laborare septimam prioris libri 
elegiam, de qua nunquam a doctis dubitaturn est quia Ti- 
bullo tribueretur, et quae arta propinquitate rei ac tem- 
poris cum Panegyrico maxime coliaeret, bona venia tanti 
viri neutiquam milii aliis potentiora videntur novissima. 
haec momenta ration um. Agitur nempe in septima ilia 
elegia de natali Messallae die; sed poeta ab eius celebran- 
dis laudibus rite orsus, mox in medio carmine, injucundo 
Alexandrinorum more, longe a proposito aberrat, et ad 
plura cum re minime congruentia, quemadmodum in 
Panegyrico, digreditur, quae et rhetoricam olent, et inso- 
lenti mythica pompa tument. Sub finem tandem carminis 
redit unde aberraverat enarratio. 

Reliquum est ut de ceteris, quae ad verborum usum 
pertinent, paucis disseramus. 

Diximus Hertzbergium aliquot verborum circuitus in- 
solenter productos (v. 18-27; 28-38; 39-49; 65-78; 82-105) 
reprehendere in Panegyrico, quippe qui novum praebeant 
arguendi adminiculum, carmen indignum esse quod Ti- 
bullo tribuatur. 

Sed haec temere a docto vivo objecta esse cuique pa- 
tebit animadverlenti, aliter alios criticos eos interpunxisse 
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locos. L. Miiellerus eiiim, ut alios praetereani, in sua Tibiil- 
lianorum operum editioiie post versus 3G, 44, G9, 75, 88, 90, 97 
majoris interpunctionis notam satius duxit apponeiidani. 
Praeterea revocare in memoriain refert, idem rion esse 
metro lieroico pangere versus atque elegiaco. Nam ele- 
gorum est singulis disticliis singulas plerumque explicare 
sententias, quum heroicum carmen , ad solutam oratio- 
nem propius accedens , eidem non subjaceat legi. Cete- 
roquin ne elegiac quidem lo:iga liac immunes sunt ver- 
borum comprehensione; in quinta enim alterius libri die- 
tarn migrans distichorum normam TibuUus unum cogi- 
tatum sedecim explet versibus (67-82). 

Verum acu rem tangit Hertzbergius cum impar, inju- 
cundum, asperum dicendi genus, et inconditam exprobrat 
rem metricam. Haec tamen et alia Imjusmodi ad respuen- 
dum carmen non sufficiunt, quando iisdem fere culpis 
septima prioris libri scaturit elegia, quae, Panegyricum 
inter et perfectiores alias ratione temporis interjecta, tiro- 
nis adliuc ambages et juvenilem arguit imperitiam. Quis 
enim ineptis non offenditur dictionibus, quas legere c^t 
V. 9, 13, 15, 17, 21, 23, 57? Quis non repetitis passim ver- 
bis v. 12 et 14, 30 33 et 40, 40 et 43, 44 et 48 ? 

Ea quae antea refellendo contendimus, vel aliis con- 
flrmare licet rationibus. Omnes ad unum scimus, Tibul- 
lum, mitis ingenii juvenem, adeo ruris amocnitates et otia 
in deliciis lii^buisse, ut passim in elegiis agrestibus ani- 
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mum pasceret imagiiiibiis. At operae pretium est notare, 
hunc nativum TibuUi sensum, hoc agrestis vitae studium 
nequaquam d(3sideran in Panegyrico ; quin immo et ex 
versibus 161-174, et ex 183-187 perspiciie iiiiiotescit. Iluic 
si gravi graviiis eidjiciam argumentiun, Panegyrici nempe 
scriptorem, nori secus atquc elegiarum, niillam Octaviaiii 
fecisse mentionem, (quoiiiam id liabita temporiim ratioiie 
iiQii casLi sed ex iiidustria, sed spoliatoris tyraiiiii aver- 
sione factum esse oport^t) perspectiora admodum fiunt 
quae contra Hertzbergium adliuc attulimus. Postremo si 
rationem metricam disquirentes perspexerimus, in quinta 
hexametri sede ab utroque scriptore sponJeum nonadlu- 
beri neque in sexta monosyllabon , janibicas dactylicas 
et creticas voces in /nexeuntes ambos non elidere atque 
invicem a caesura bucolica abhorrere, in quinto denique 
versuum pede pyrricliiacam sexies inesse vocem in Pa- 
negyrico (v. 28, 107, 108, 168, 194, 205) et quinquies in elegiis 
(I. 6. V. I. V. 63—11. 4. V. 45. v. 59—11. 5. v.lll), quum haec (ne 
singula minutatim persequar) novam praebeant conjiciendi 
facultatem, unum eundemque esse utriusque poesis auc- 
torem, baud aspernanda forsitan videbitur sententia, qua, 
compendia temporis et subsecivas lioras lucrifaciens, stric- 
tim aggressus sum demonstrare, Panegyricuni in Messal- 
1am Tibullo esse vindicandum. 
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lo. Cor. Ger. BOOT. 

S. P. D. 
Vlto Vaccaro v. cl. 

Gratias tibi ago quam maximas pro docla di- 
sputatione, qua egrcgie demonstrasti, Ciceronem 
quoque posuisso saepe alios y ubi ectcros expec- 
tares. Exemplis a te laudatis nec quod demam 
nec quod addam habeo. 

Da operam ut valeas^ et maturos jam studio- 
rum fructus eruditis impertias. 

Scr. Amstelodami, a. d. XI Kal. Junias 1889. 

V. Vaccaro 

Nota Filologica — AliiiziCeteri — Palermo, Tip. Virzi 1889 

M. V. Vaccaro vient de consacrer une plaquetto 
de 15 p. a prouver, contrc le sentiment de Draeger 
(Historische Syntax der lateinischen Sprache) et 
d' autres grammairiens , que T emploi d' a/u au 
sens de ceteri se trouve en latin anterieurement 
a Tite — Live, qu' il se rencontre notamment dans 
Ciceron, et qu' il n'appartient pas uniquement a 
la langue vulgaire. Bien que quelqu'un des exem- 
pies allegues par M. Vaccaro nous semble discu- 
table (pro Sulla, c. XVII, § 48), 1' opinion qu' il 
soutient ne nous en parait pas moins solidement 
etablie. 

(Dal " Polybiblion „ Juillet 1889, pag. 93) 



L'illustre filologo A. Draeger nella suaHistori- 
sche Syntax der Lat. Spraclie, « immense travail 
tres-meritoire » (1), occupandosi deiriiso di alii 
per ceteri prima di Lioio aricora poco adoperato 
— vor Livius noch wenig gebriiuchlich — (vol. I, 
§ 55, p. 104, Lipsia 1878), crede potere affermare, 
che fino allora iioii se ne trovino altri esempj , 
che lino di Tereiizio Phorm. 5, 9, 31, im altro di 
Cesare B. G. 1, 41, e due di Sallustio Cat 43, 3 — 
Jug. 58, 3; asseverando poi in modo assoluto, che 
tale uso manca in Cicerone — fehlt bei Cicero — . 

See lecito in cio dissentire dali'opinione di 
tanto nnaestro, senza venir meno del resto alia 
deferenza a lui dovuta, io qui sottopongo alTos- 



(1) Reiiiacli, Manuel de Phil. ed. 2. p. 116. 
YaccarO) Nota Filologica, 




servazione dei lettori alciini esernpj, tolti da Ci- 
cerone e da Cesare, per provare, se mi riesce, 
chenon matica in Cicerone Tuso di alii in senso 
di ceteri, come ritiene il Draeger, ne e unico I'e- 
sempio che egli ne attribuisce a Cesare. 

Leggesi neir orazione pro Sulla c. XVII, 
§ 48: « Immo nemo magis (defendere debet) eum, 
de quo nihil est unquam suspicatus , quam is 
qui de aliis multa cogitavit ». 

Rimproverando Torquato a Cicerone la difesa 
di P. Silla, accusato di complicita nella congiura 
di Catilina, Toratore gli risponde, che « nessuno 
(t anzi piu di lui , che si occupo molto de aliis 
« (conjuratis), avea il dovere di difendere Silla, 
« del quale non ebbe mai motivo a sospettare ». 

Or chi non ignora che Cicerone « a principio 
consulatus sui multa pollicendo per Fulviam ef- 
fecerat^ ut Q. Curius (uno dei principali congiu- 
rati) consilia Catilinae sibi proderet » Sallust. 
Cat. 26 — ); chi conosce la decisione presa dai 
congiurati di uccidere notte tempo Cicerone, e 
che lo stesso Curio, « ubi intellegit quantum pe- 
riculi consuli impendeat, propere per Fulviam 
Ciceroni dolum , qui parabatur , enuntiat > Sail. 
Cat. 28 — ); chi ricorda che ai legati AUobrogi 
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Umbreno in casa di Decimo Briito « conjuration 
nem aperit, noiuinat socios » Sail. Cat. 40 — ^ e 
che poi questi Allobrogi, prefereudo « pro incerta 
spe certa praemia » Sail. Cat. 41—, a Q. F. Sanga 
loro patrono e amico di Cicei'oiie « rem oninem 
uti cognoverant aperiunt » Sail. Cat. 41 — ); chi 
riflette coine Cicerone per conoscere a fondo la 
congiura e i congiurati « legatis praecipit ut sta- 
dium conjurationis vehernenter simulent^ ceteros 
adcant, bene polliceantur^ dentque operant uti 
eos quam maxime manifestos habeant » Sail. Cat. 
41 — ); chi sa finalmeiite che Cicerone era « per 
legatos cuncta edoctus » Sail. Cat. 45 — , non puo 
avere difficolta di ammettere, che il de aliis nella 
orazione SiUana vale quanto de ceteris, perche di 
tutti era egli informato. . 
2. Trovasi inoltre nella stessa orazione c. VI, 
§ 19 (in line): « neque me arbitrabar sine summo 
scelere posse, quod maleficium in aliis vindicas- 
sem, idenn in illorum socio defendere ». 

Cicerone qui dice di non aver potuta assumere 
la difesa di Autronio , complice effettivo nella 
congiura di Catilina, per avere da console punito 
quel maleticio in a///^' (conjuratis). 

Si puo mettere in dubbio se realmente Cice- 
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rone puni tutti i congiurati, come tutti li cono- 
sceva; ma poiche voile motivare sotto I'aspetto 
deir imparzialita il suo riliuto ad Autronio, 6 
chiaro che ad aliis deve qui aver dato il sigai- 
ficato di ceteris, non potendo altrimenti scher- 
mirsi dal diferider liii , die addiicendo di aver 
puni to gli altri. 

3. Nella III Catilinaria poi, c. IV, § 10, a 
proposito del contrasto sorto fra' seguaci di Ca- 
tilina per fissare il giorno della strage, Cice- 
rone scrive: « Hanc autem Cethego cum ceteris 
controversiam fuisse (Galli) dixerunt, quod Len- 
tulo et aliis, caedem Saturnalibus fieri placeret, 
Cethego nimium id longum videreturw. 

Dalla perfetta antitesi, in cui stanno qui ceteri 
ed alii^ si rileva chiaro , che i due pronomi in 
questo passo si equivalgono, signiticando ceteri 
€ gli altri » oltre Cetego, ed esprimendo alii « gli 
altri » oltre Lentulo. 

4. Se non basta la chiarezza degli esposti 
esempj, perche sia accettato un fatto che non 6 
pill lecito mettere in dubbio, ecco un altro luogo 
di Cicerone, che dovrebbe convincere anche i piu 
schivi — De Fin. V, 12, 34 — : Deinde id quoque 
videmus, et ita figuratum corpus (hominis), ut 
excellat aliis. 




Considerando Cicerone la conformazione del 
corpo umano rispetto ai corpi del resto degli 
animali, stabilisce, com'e naturale, la superio- 
rit^i deir iino sopra tiitti gli altri , ed esprime 
col pronome alii questo secondo termine del pa- 
ragone, che abbracciando il tutto, relativamente 
al primo termine che ne indica la parte, corri- 
sponde perfettamente al significato di ceteri. 

In questo modo Cicerone mostra ancora una 
volta (e chi sa quante altre) come sia poco esatta 
e troppo assoluta 1' affermazione del Draeger , 
che quest' uso manca in Cicerone. 
1. Passiamo a Cesare. 

Nel libro III della Guerra Civile, c. 94, 
si legge : « Ita, cum recentes atque integri de- 
fessis successissent , alii autem a tergo adori- 
rentur,sustinere Pompejani non potuerunt, atque 
universi terga verterunt*. 

Come si rileva dal cap. 89 di questo libro, Ce- 
sare avea diviso il suo esercito in tre schiere, 
formandonealTultim'ora una quarta di sei coorti, 
per opporla^ al bisogno, contro la numerosa ca- 
valleria Pompejana. Nel luogo sopra citato egli, 
dopo avere accennato a queste tre schiere, che 
erano i soldati freschi della terza, e gli stanchi 
delle altre due, passa a parlare delle ultime sei 




coorti, che formavano la qiiarta ed ultima schiera, 
servendosi della voce alii colFevidente signifi- 
cato di ceteri o reliqui. 

Nello stesso libro e capitolo ^ descriven- 
dosi Tesito di qiiella battagiia memoranda^ cosi 
si esprime lo storico protagonista: « Sed Pom- 
pejus lit equitatiim siium pulsum vidit , atque 
earn partem cui maxime confidebat perterritam 
animadvert! t, aliis quoque diffisus (diffidando an- 
che delle altre sue forze) acie excessit ». 

La enumerazione delle parti mostra cosi chia- 
ramente che qui aliis sta per reliquis o ceteris, 
che sarebbe supcrfluo qualunque commento. 

Nella Guerra Gallica poi , lib. VII , c. 4 
(in fine), a proposito dei castighi severissimi che 
Vercingetorige infliggeva a coloro dei suoi di- 
pendenti,che si rendevano colpevoli anche leviore 
de causa^ si ha : « auribus desectis, aut singu- 
lis effossis oculis, domum remittit, ut sint reli- 
quis documento et magnitudine poenae perter- 
reant alios ». 

Se e vero che il tutto dev' essere omogeneo 
alia sua parte, come nei mutilati per ordine di 
Vercingetorige (parte) noi vediamo i delinquenti 
effettivi , cosi nel reHquis\i\x{\.o) dobbiamo ve- 
dcre i delinquenti possibili , cioc , gli altri che 
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avrebbero potuto fare altrettanto. Stabilito in 
qnesto modo il significato del reliqais, si com- 
prendera di leggieri essere indivisibili le due idee 
espresse dalle parole documeiito e perterreant; 
servendo la prima ad ammonirli , e la seconda 
a distoglierli dal delitto. Non potendo dunque 
I'alios riferirsi che alToggetto stesso a cui si ri- 
ferisce il reliquis, ne segue che anche qui i due 
pronomi hanno lo stesso valore. 
4. E nel libro VI, c. 40 della stessa Guerra 
Gallica con piu evidenza ancora si rileva un caso 
sintiile ai precedenti, se si pone ben mente al brano 
che qui trascrivo: altaque (veteres milites) inter 
se cohortati, duce C. Trebonio equite romano, 
qui eis erat praepositus, per medios hostes per- 
rumpunt, incolumesque ad unum omnes in ca- 
stra perveniunt. Hos subsecuti calones equites- 
que eodem impetu militum virtute servantur. 
At ii, qui in jugo constiterant, nullo etiam nunc 
usu rei militaris percepto , neque in eo , quod 
probaverant, consilio permanere, ut se loco su- 
periore defcnderent, neque earn, quam prodesse 
aliis vim celcritatemque viderant, imitari potue- 
runt » = c Laonde (i soldati veterani) incoraggia- 
tisi a vicenda, e condotti da C. Ti'cbonio cava- 
liere romano, si aprono il passo in mezzo ai ne- 




mici, e tiitti sani e salvi giungono agli accam* 
pamenti. CoUo stesso impeto correndo lor die- 
tro. i bagaglioni e la cavalleria , si salvano pel 
valore di quei soldati. Ma quelli che si erano 
fermati siil colle, non avendo ancora acquislata 
alciina pratica delle cose militari , non seppero 
star saldi nel partito preso di difendersi da quel- 
Taltura, ne imitare la bravura e la celerita, che 
avean vedute essere utili agli altri ». 

Non puo sfiiggire a nessuno, che aliis sta ad 
ii, come il tutto sta alia parte; esprimendosi col 
primo tutte le frazioni dell'esercito che si salva- 
rono col valore e la celerita, e col secondo quei 
soli^ che non ne imitarono Tesempio. Ecco perche 
anche in questo luogo aliis equivale a ceteris. 

Non so se dagli esempj addotti , che potreb- 
bero crescere con apposita ricerca, risiiltera pro- 
vato, come credo, il mio assunto; il che riuscira 
piu agevole se si riflette , che non due , come 
opina il Draeger, ma assai piu (1) sono in Sal- 
lustio gli esempj di quest'uso Cat 43, 3 <( Seque, 

(1) V. Riemann, Etudes snr la Lang, et la Gramm. de 
T. Live p. 187 : 

Constans, Sail. lug. X, 2, Nota 4: « Alii pour ceteri, qui 
est frequent ches Tite-Live , se rencontre assez sonvent 
ches Sallnste ». 
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si pauci adjuvarent, langiientibus aliis, impetuni 
in curiam facturum » — ); Cat. 27^2 « ipse cum 
telo esse^ item alios jubere » — ); Jug. 58, 3 « lo- 
cum cepore paulo quam alii editiorem » — ); 
Jug. 94, 3 « tandem in castellum perveniunt, de- 
sertum ab ea parte, quod omnes, sicut aliis die- 
bus, adversum hostis aderant » — ); Jug. 63^ 6 
(( Etiam tum alios magistratus plebs , consula- 
tum nobilitas inter se per manus tradebat » — ); 
Jug. 85, 47 (( neque quemquam ex calamitate alio- 
rum metus ceperit »— ); Jug. 91, 6 « Numidae 
puberes interfecti , alii omnes venundati » — ); 
Jug. 85, 4 « quas necesse est et virtute et inno- 
centia tutari; nam alia inflrma sunt)) — ). 

L'accordo di quest' altro scrittore neir usare 
cosi ripetutamente alii per ceteri non puo che 
dar forza alia mia tesi; poiche mentre egli ci mo- 
stra col fatto proprio essere quest'uso prima di 
Livio piu frequente (1) di come crede il Draeger, 

(1) Air unico csempio di Teronzio citato dal Draeger 
(Phorm. V, 9, 31 « iit alia tiia sunt facta » ) si possono ag- 
giungere qtiesti altri addotti dal Riemann (I. c.) Enn. 3, 5, 54 
simul alia circumspecto. 4, 7, 6 cedo alios; 10 ubi alllf — 
Qui, malum, alii? Heant, 2, 1, 16 iiescio alias, me quidem 
semper seio, etc. 4, 8, \h des, (jui aurmn ac vestem atque 
alia (juae opus sunt compai'et. Ad. 2, 3, 5 uriam banc rem 




ci da nello stesso tempo ragione a supporre che 
egli , iisando alii nel significato di ceteri., non 
fece che qiiaato aveaiio fatto prima di lui Cice- 
rone e Cesare. 

A completare la disciissione suIT uso di alii 
per ceteri prima di Livio, col quale tale uso di- 
venne frequente, essendogli, come dice il Drae- 
ger, assai gradito — sehr beliebt — , non credo 
dover lasciare inosservato quanto leggesi in pro- 
posito nel Krebs-Schmalz (Antibarbarus der Lat 
Sprache p. 132, Basel 1886): « Gli altriy in senso 
strettamente classico, non corrisponde mai ad 
aliiy ma a ceteri; per6 la lingua del volgo usa 
anche alii per ceteri » — Die andern heisst streng 
klassisch nie alii^ sondern ceteris die Volksspra- 
che wendet allerdings alii auch fur ceteri an — . 

Non e piu il caso di prendere sul serio il tono 
dommatico di quel mai, dopo quanto si e detto 
e discusso in senso diametralmente contrario. 



me habere praeter alios praecipuam arbitror. 6, 3, 46 ad 
omnia alia* Hec. 2, 1, 3 iieqiie decliiiatam cjuicquam ab 
aliarum ingenio iillam rcpcrias. 3, 3, 24 te atque alios 
partum iit celaret suom. 6, 2, 10 solam focisse id quod 
aliae meretrices lacere fiigitant. 5, 3, 36 ctsi hoc meretri- 
pes aliac noliint. Ph. 3, 1, 4 utut erant alia, 
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Infatti , ancho quando fossero iiiesatti tiitti gli 
esempj da me allegati e commentali, basterebbe 
quel solo di Cesare , citato dal Draeger e non 
mai contradetto (B. G. 1, 41), « itinere exquisito 
(( per Divitiacum, quod ex aliis ei maximam fidem 
<( habebat )), per provare la inopportunita di un 
giudizio cosi assoluto. Passo quindi a considerare 
la seconda parte di cotesta affermazione, con cui 
Tegregio filologo stabilisce,. che solamente nella 
lingua volgare si trova V uso di alii per ceteri; 
alia quale sentenza si sottoscrive senza discus- 
sione il ch. Constans (Sail. Jug. c. X, § 2, Nota 4) 
(( II semble {alii pour ceteri) etre de la langue 
vulgaire ». 

A sostenere questa sua opinione il Krebs non 
trova migliore documento , che un esempio di 
Plauto Trin. v. 944: « alii A\ isse ad villam aje- 
bant»; ma a non seguirla, oltre alia poco solida 
base di un solo esempio, m'induce anche il fatto, 
che a quell'unico esempio, per tacere dei molti gia 
ventilati di Cicerone e di Cesare i quali non hanno 
che vedere colla lingua del volgo, se ne possono 
contrapporre parecchi di Virgilio e di Orazio, la 
cui artistica elegan/a non ritrae certo, come la lin- 
gua di Plauto, gli usi e le ])roprieta del volgare 
latino : 
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Hor. Carm. 1, 3, 4 : 

Venlorumque regat pater, 
Obslrictis aliis, praeter lapyga; 

Sat. 1, 10, 77 : 

... satis est equitem mihi plaiidere, ut audax, 
Contemptis aliis, explosa Arbuscula dixit; 



Natiira est : aliis male creditur. 

Viig, Aen. VII, 181 : 

Saturnusque sen«x laiiique bifrontis imago 
Vestibule adstabant, aliique ab origine reges (1); 



....ad hunc alii cursum contendere jussi (2); 



Sat. 2, 4, 21 : 



Pratensibus optima fungis 



Aen. V, 834: 



Aen. VI, 411 : 



Inde alias animas.... 



(t) e gli altri legi 

Tulti di mano in man A. Caro. 



(2) V. Forbiger, Aen. V, 834 -VI, 411. 
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Una prova iiidiretta poi , e di molto peso, la 
quale mi conferma sempre piii neir idea che il 
Krebs e stato corrivo nel suo giudizio, la desumo 
dalla discrepanza in cui egli si trova in qnesto 
caso col Draeger. Imperocch6 mentre qnesti , 
ritenendo come esempj sporadici senza alcun 
valore storico quelli che si trovano prima di Livio 
— vor Livius noch wenig gebrauchlich altri- 
buisce alio storico padovaho la vera paternita di 
quest'iiso, al Krebs invece queir unico esempio 
di Plauto e bastato per pronunziare una sentenza, 
die merita in vero ben altre prove prima di pas- 
sare in cosa giudicata. 
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